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REGIONE AUTONOMA TRENTINO-ALTO ADIGE

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 1 aprile 1992, n. 6/L

Modificazione ed integrazione del D.P.G.R. 14
maggio 1986, n. 2/L, recante «Approvazione del rego-
lamento concernente la meccanizzazione degli atti
del catasto»

IL PRESIDENTE

- Visto il D.P.R. 31 luglio 1978, n. 569, concernente
«Norme di attuazione dello Statuto speciale della
Regione Trentino-Alto Adige in materia di coor-
dinamento fra Catasto e Libri fondiari e delega
alla Regione delle funzioni amministrative in
materia di Catasto»;

- visto il regolamento concernente la meccanizza-
zione degli atti del Catasto approvato con
D.P.G.R. n. 2/L di data 14 maggio 1986, registrato
alla Corte dei conti il 24 giugno 1986, reg. 5 - fgl.
160;

- ravvisata lopportunita di modificare ed integra-
re la normativa sopra citata per quanto riguarda
i fogli di possesso conservati negli archivi magne-
tici contenenti particelle edificiali e fondiarie in-
testate a proprietari-pro tempore ovvero a pro-
prieta congiunte, e cid allo scopo di consentire
agli Uffici del Catasto sia la modifica a seguito di
variazioni che il rilascio in forma meccanizzata
con modalita semplificate rispetto alle procedure
attualmente in uso;

_ su conforme deliberazione della Giunta regiona-
le n. 506 dell’l aprile 1992,

decreta

Art. 1

1. Dopo lart. 4 del D.P.G.R. 14 maggio 1986, n.
2/L, recante «Approvazione del regolamento con-
cernente la meccanizzazione degli atti del Cataston,
viene aggiunto il seguente articolo:

AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 1. April 1992, Nr. 6/L

Anderung und Erganzung des Dekretes des Prasi-
denten des Regionalausschusses vom 14. Mai 1986,
Nr. 2/L iiber die «Genehmigung der Verordnung be-
treffend die Umstellung der Katasterakten auf auto-
mationsunterstiitzte Datenverarbeitung»

DER PRASIDENT

_ Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prisiden-

ten der Republik vom 31. Juli 1978, Nr. 569 be-
treffend «Durchfiihrungsbestimmungen zum
Sonderstatut der Region Trentino-Siidtirol auf
dem Sachgebiet der Koordinierung von Kataster
und Grundbuch und Ubertragung der Verwal-
tungsbefugnisse auf dem Gebiet des Katasterwe-
sens auf die Region»;

_ Nach Einsichtnahme in die mit Beschluf} des Re-
gionalausschusses vom 14. Mai 1986, Nr. 740 und
dem entsprechenden Dekret des Prisidenten des
Regionalausschusses gleichen Datums Nr. 2/1,
registriert beim Rechnungshof am 24. Juni 1986,
Reg. 5, Blatt 160, genehmigte Verordnung betref-
fend die Umstellung der Katasterakten auf auto-
mationsunterstiitzte Datenverarbeitung;

- In Anbetracht der Notwendigkeit, die obgenann-
ten Bestimmungen in bezug auf die in den Ma-
gnetarchiven verwahrten Besitzbégen, die Bau-
und Grundparzellen enthalten, welche auf jewei-
lige Eigentiimer oder auf verbundenes Eigen-
tum lauten, zu erginzen und zu indern, und
zwar zu dem Zwecke, den Katasteriimtern so-
wohl die Abinderung in Folge von Anderungen
als auch die Ausstellung in Form automationsun-
terstiitzter Datenverarbeitung durch vereinfach-
te Vorgangsweisen gegeniiber den derzeit ver-
wendeten Verfahren zu gestatten;

_ auf iibereinstimmenden Beschluf} des Regional-
ausschusses vom 1. April 1992, Nr. 506,

verfiigt

Art. 1

(1) Nach dem Art. 4 des Dekretes des Prisiden-
ten des Regionalausschusses vom 14. Mai 1986, Nr.
9/L iiber die «Verordnung betreffend die Umstel-
lung der Katasterakten auf automationsunterstiitz-
te Datenverarbeitung» wird der nachstehende Arti-
kel hinzugeftigt:
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Art. 4 bis

Nei fogli di possesso conservati negli archivi
magnetici e nelle copie o estratti dei fogli medesimi
da rilasciarsi in forma meccanizzata, non vengono
archiviati i nominativi relativi ai proprietari-pro
tempore ovvero alle proprieta congiunte di una
particella, ma si evidenzia che trattasi di particella
intestata a proprieta-pro tempore.»

Art. 2

1. Il punto 6. dell’art. 9 del D.P.G.R. 14 maggio
1986, n. 2/L, recante «Approvazione del regolamen-
to concernente la meccanizzazione degli atti del Ca-
tasto», viene sostituito dal seguente:

«6. levidenziazione che trattasi di proprieta-pro
tempore;»

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento, 1 aprile 1992

Il Presidente
ANDREOLLI

Registrato alla Corte dei conti addi 6 maggio 1992, Registro 6,
Foglio 161

Art. 4 bis

(1) Auf den in den Magnetarchiven verwahr-
ten Besitzbogen und auf deren Ausfertigungen
oder Ausziigen, die in Form automationsunter-
stiitzter Datenverarbeitung auszustellen sind, wer-
den die Namen iiber die jeweiligen Eigentiimer
oder tiber das verbundene Eigentum iiber eine
Parzelle nicht archivarisch festgehalten, sondern er-
sichtlich gemacht, da} es sich um eine auf das je-
weilige Eigentum lautende Parzelle handelt.

Art. 2

(1) Im Art. 9 des Dekretes des Prisidenten des
Regionalausschusses vom 14. Mai 1986, Nr. 2/L
tiber die «Verordnung betreffend die Umstellung
der Katasterakten auf automationsunterstiitzte Da-
tenverarbeitung» wird die Ziffer 6 durch die nach-
stehende ersetzt:

«6. die Ersichtlichmachung, daf} es sich um das je-

“weilige Eigentum handelt»;

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region
verdffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 1. April 1992

Der Priisident
ANDREOLLI

Registriert beim Rechnungshof am 6. Mai 1992, Reg. 6,
Blatt 161

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PROVIN-
CIALE DI TRENTO 23 aprile 1992, n. 4-57/Leg.

Regolamento per il recepimento delle norme risul-
tanti dalla disciplina prevista dell’accordo aggiuntivo
di cui all’art. 37 del decreto del Presidente della Giun-
ta provinciale 31 ottobre 1990, n. 16-29/Leg.

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PROVINCIALE

- visto il decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n. 670 ed in particolare gli artt. 53
e 54, n. 2);

~ vista la legge provinciale 30 marzo 1989, n. 1 ed in
particolare I'art. 4, comma 7;

- visto il decreto del Presidente della Giunta pro-
vinciale 31 ottobre 1990, n. 16-29/Leg.;

- su conforme deliberazione della Giunta provin-
ciale n. 4179 di data 6 aprile 1992;

decreta

Art. 1

Lavoro straordinario

1. Tl limite di spesa annualmente autorizzabile
per lavoro straordinario nei confronti del personale
costituente il corpo permanente dei vigili del fuoco,
fatte salve le prestazioni oltre l'orario d'obbligo da
rendersi in caso di calamita, non puo essere supe-
riore al prodotto fra la media di 240 ore per dipen-




